jAdvertencia!

- La fuente de luz contenida en esta luminaria debe ser reemplazada por el fabricante o
su servicio técnico o persona cualificada.

- Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética D.

- Mecanismo de control regulable y compatible con dispositivos certificados segtin
norma IEC EN 62386.

- Las luminarias no son aptas para cubrirse con material térmicamente aislado.

- Durante la instalacién aseglrese que la alimentacion eléctrica esté desconectada.

- Las luminarias deben ser instaladas por un electricista cualificado y cumpliendo todas las
normas y regulaciones, tanto nacionales como locales, sobre instalaciones eléctricas.

- Dispositivos sensibles o descargas electrostaticos. (ESD). Manipular con las
precauciones necesarias para evitarlas.

- No usar productos quimicos o abrasivos para limpiar el producto. Usar solamente una
gamuza suave. No arafiar la superficie.

- Un montaje incorrecto puede causar averias.

- Simon no se hace responsable de cualquier uso indebido del producto.

- Si el cableado externo de la luminaria resulta dafiado, debe ser Unicamente reemplazado
por el fabricante, su técnico o una persona similar cualificada para evitar peligros.

Adverténcia!

- A fonte de luz contida nesta luminaria deve ser substituida pelo fabricante, pelo
respetivo servigo técnico ou por pessoa qualificada.

- Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética D.

- Mecanismo de controlo regulavel e compativel com dispositivos certificados segundo
anorma IEC EN 62386.

- As luminérias ndo sdo adequadas para serem cobertas com material termicamente isolado.

- Durante a instalagdo, e preciso assegurar-se de que a alimentacao eléctrica esta desligado.

- As luminarias devem ser instaladas por um electricista qualiticado e cumprindo sempre
todas as normas e regulamentos, tanto nacionais como locais, sobre instalagdes eléctricas.

- Dispositivos sensiveis a descargas electrostaticas. (ESD). Para evitar descargas
electrostatica, tomaras precaugdes necessarias ao manipular o produto.

- N&o utilizar produtos quimicos ou abrasivos para limpar o produto. Utilizar somente
uma tlanela macia. Nao riscar o superticie.

- Uma montagem incorrecta pode causar avarias.

- A Simon ndo assume nenlnuma responsabilidade por qualquer utilizagdo imprépria
do produto.

- Se a fiagdo externa da luminaria estiver danificada, ela s6 deve ser substituida pelo
fabricante, seu técnico ou pessoa qualificada para evitar riscos.

Attention!

- La source de lumiére du luminaire doit étre remplacée uniquement par le fabricant, son
service technique ou une personne qualifiée.
- Ce produit contient une source lumineuse appartenant a la classe defficacité énergétique D.
- Mécanisme de controle réglable et compatible avec des dispositifs conformes a la
norme IEC EN 62386.

- Les luminaires ne doivent pas étre recouverts de matériaux isolés thermiquement.

- Veuillez vous assurer que I'alimentation électrique est débranchée au cours de
l'installation.

- Les éclairages doivent étre installés par un électricien qualifié dans le respect des normes et
réglementations, nationales ou locales, portant sur les installations électriques.

- Equipements sensibles aux décharges électrostatiques. (ESD). Manipuler en prenant les
précautions nécessaires.

- Ne pas utiliser de produits chimiques ou abrasifs pour nettoyer le produit. Utiliser seu
ement une chamoisine. Ne pas griller la surtace.

- Un montage incorrect peut causer des pannes.

- Simon ne saurait étre tenu pour responsable de toute mauvaise utilisation du produit.

- Sile cablage externe du luminaire est endommaggé, il ne doit étre remplacé que par le
fabricant, son technicien ou une personne de qualification similaire afin d'éviter tout danger.

Warning!

- This luminaire’s light source may only be replaced by the manufacturer, their technical
service or other equally qualified personnel.

- This product contains a light source of energy efficiency class D.

- Adjustable control mechanism compatible with devices certified according to EN IEC 62386.

- The luminaires are not suitable for covering with thermally insulated material.

- During the installation make sure power is OFF.

- Fixtures must be installed by a qualified electrician in accordance with all national and
local electrical and construction codes and regulations.

- Electrostatic sensitive devices (ESD). Handle with necessary precautions to avoid EED.

- Do not use chemicals or abrasives to clean this product. Use sott mat only. Avoid
scracth the surtace.

- Incorrect assembly can cause malfunction.

- Simon is not responsible of any incorrect use ot the product.

- If the external wiring of the luminaire is damaged, it must only be replaced by the
manufacturer, its technician or a similarly qualified person in order to avoid hazards.

-'The dimming lines and LV lines are basically insulated.’

Warnung!

- Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle muss vom Hersteller oder seinem
technischen Dienst oder einer qualifizierten Person ausgetauscht werden.

- Dieser Artikel enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D.

- Regulierbare Steuervorrichtung, kompatibel mit Geréten, die nach Norm IEC EN 62386
zertifiziert sind.

- Die Leuchten durfen nicht mit warmeisoliertem Material abgedeckt werden.

- Stellen Sie vor die Installation sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist.

- Die Gerate mussen von einem qualifizierten Elektriker gemaR den nationalen und
ortlichen Elektro- und Bauvorschriften installiert werden.

- Elektrostatische empfindliche Gerate (ESD). Handle mit den notwendigen
VorsichtsmaRnahmen, um sie zu vermeiden.

- Verwenden Sie keine Chemikalien und Scheuermittel, um dieses Produkt zu reinigen.
Verwenden Sie nur weiches Wildleder. Vermeiden Sie die Oberflache zu kratzen.

- Falsche Montage kann zu Fehlfunktionen fiihren.

- Simon ist nicht verantwortlich fiir jede unsachgemaRe Verwendung des Produkts.

- Wenn die duRere Verdrahtung der Leuchte beschadigt ist, darf sie nur vom Hersteller,
seinem Techniker oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

Avvertenze!

- La sorgente luminosa contenuta in questo faro va sostituita dal fabbricante o dal
relativo servizio tecnico, o da tecnico qualificato.

- Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe di efficienza energetica D.

- Meccanismo di controllo regolabile e compatibile con dispositivi certificati a norma
IEC EN 62386.

- Le lampade non sono idonee per essere rivestite con materiale termicamente isolato.

- Durante I' istallazione bisogna assicurarsi che I'alimentazione elettrica sia spenta

- Le apparecchiature devono essere istallate da un elettricista qualificato rispettando le
norme e i regolamenti nazionali ed internazionali riguardanti istallazioni elettriche.

- Dispositivi sensibili elettrostatici (ESD). Adottare le precauzioni necessarie durante 'uso (EED)

- Non utilizzare prodotti chimici o abrasivi per pulire questo prodotto.

- Utilizzare solo un panno liscio. Non graffiare la superficie.

- Un montaggio incorretto puo provocare danni all'apparecchio

- Simon non é responsabile di qualsiasi uso incorretto del prodotto.

- Se il cablaggio esterno dell'apparecchio & danneggiato, deve essere sostituito solo dal
produttore, dal suo tecnico o da una persona similmente qualificata per evitare pericoli.

BHUMaHme!

- VICTOUHMK CBETa B 3TOM CBETU/IbHIIKE MOXET 6biTh 3aMeHeH To/IbKO NPOU3BOANTENeM,
ero TexHN4ecKkoli cNy60i, NM60o KBanMGULIMPOBAHHbLIM CeLVannCToM.

- laHHbIl NPOAYKT COAGPXKMT NCTOUHMK CBETa Knacca sHeproahpekTusHoCTM D.

- Perynnpyemsiii MexaH13m ynpasneHus, COBMECTV MBI C yCTpoiicTBamMm,
CcepTUdULMPOBAHHBIMU B COOTBETCTBUM CO cTaHAapToM IEC EN 62386.

- He pekomeHAyeTcs HakpblBaTb CBETUALHUKM TENI0N30AMPYIOLWMM MaTepranom.

- Bo Bpemsl ycTaHOBKM ybeaAnTeCh B TOM, UTO 3N1eKTPUYECKOe NUTaHVE OTKIOYEHO.

- Tonbko KBaﬂVI¢IAL\VIpOBaHHbII7I 3NEKTPUK MOXET yCTaHaB/INBaTb OCBETUTE/IbHbIE
I'IpVIGOpr, BbIMONMHAA BCE HOPMaTUBbI U NpaBua no 3N1eKTpu4eckm yctaHoBKam, Kak
HauuoHasbHble, TaK U MeCTHbIe.

- MpurcnocobneHus, NoABepXeHHbIE 3NeKTPoCTaTUUeckM paspaaam. (ESD).
06palLaThCs OCTOPOXHO B LieNIX NPeA0TBPaLLEHIs Pa3psAos.

- 3anpeLlaeTcs No/b30BaThCA XUMUYECKUMIA WM aBPa3yBHBIMI CPeACTBAMM ANIS YNCTKIA
usaenvs. MIcnonb3oBaTh TOLKO MATKYIO 3amuy. He LapanaTh MoBepxHOCTb.

- HenpasunbHas c60pka MOXeT NpUBECTU K aBapuit.

- Simon He OTBeUaeT 3a Henpas/IbHOE UCMO/b30BaHE N34eNNs.

- ECv BHELLHAS NPoBO/AKa CBETW/IbHIKA NOBPEXAeHa, OHa MOXeT 6biTb 3aMeHeHa
TONbKO U3roTOBUTENEM, €r0 TeXHUYECKMM cneunanmcToMm nan nMyom c aHanornyHow
KBanuduKaLver Bo nbexaHne onacHocTew.

Uyari!

- Bu armaturde bulunan 1sik kaynagy, tretici veya teknik servisi veya kalifiye kisi tarafin-
dan degistirilmelidir.

- Bu Grin, D enerji verimliligi sinifina sahip bir i1sik kaynad icerir.

- Ayarlanabilir kontrol mekanizmasi, IEC EN 62386 uyarinca sertifikalandiriimis cihazlarla
uyumludur.

- Armatiirler, termal izolasyon saglayan materyaller ile kaplanmaya uygun degildir.

- Led modiilu kullanici tarafindan degistirilemez. Isik kaynagi sadece Uretici, teknik servis
veya kalifiye personel tarafindan degistirilebilir.

- Montaj sirasinda giig kaynaginin baglantisinin kesildiginden emin olun.

- Aydinlatmalar kalifiye bir elektrik teknisyeni tarafindan kurulmali ve elektrik tesisat-
lariyla ilgili ulusal ve yerel tim norm ve diizenlemelere uygun olmalidir.

- Cihazlar elektrostatik bosalmaya (ESD) karsi duyarlidir. Bunlari 6nlemek igin gerekli
tedbirleri alin.

- Uriinii temizlemek icin kimyasal veya asindirici maddeler kullanmayin. Yalnizca
yumusak bir bez kullanin. Urlintn yiizeyini ¢izmeyin.

- Hatali montaj birtakim arizalara neden olabilir.

- Simon, hatalr Griin kullanimindan sorumlu degildir.

- Armatir dis kablo tesisati hasar gérmiisse, tehlikeleri 6nlemek icin yalnizca Gretici,
teknisyeni veya benzer nitelikli bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

B

- ﬂtﬂ BHERUAH L ERAR RS ARHEARAN T WA RHTER,

PR E— MR ERADIINIR

$12§%FE71T]1UE‘J}" &, Ej%*‘IEC EN 62386 AIERYIR B
- ZITERES ARATELE S,
- ERENET, FHEREREKIN
- ZITENRETHREHEN %In:E)E#F“FS@T]ZE%B‘JWEW%?&?%&ETW'

- IR & kb EE R EB BURIR & (ESD) o AT A BV FRGIEFE LB R L R 2,
- RIHERM Y SR BESTREE = fho R AR IRTE . E B 6E E'aniﬁo

- REMRNREFTHER S B,

- MEIFERAGERAMS Er R, AR SR AERRE,

- MNRATEHISEREAIRIT, W QA BIER . HEAA RS E A RIS AR TER, U

BB,
- BRARRRLVARE R AL,

pY

Josall pasuidsldgiall lgroas oldsianll dSuill b oz luaall mk;_\y,au;.an)_\.m Il S

D &8l 65145 (spiano 30 d5bs] yamn e praiall lia s

IEC EN 62386 ,Line) L6y 30120)l 55023 g0 digiog saill ALyl Sl

ol Bile slgay dukasill 5300 yué 3231 -

Sl Jpogi pac (o 350w oSyl sl -

dlsiall dunally &yibooll 2lslly sclsil grom 35 oy Jns raS b o Lusilotl] asShi m -
GraS)i oSyl

gsina) ol ol Bl Jinanl (S 5linig S §2)55) - Soilians g i ol dusluss BARE

ol s 3 aelil olgolidl Jnsd paiiial il Cagis) daslS slge of ust Slgo a3 -

ubug»dwb‘_:&‘wlww—

el plasiwl sguw gl e Agbare Cawwnd) SIMON (gm0 &Sy -

of Lasis of datuaall &Syl Jib (oo 16 Lgllatanl oy « plucall gzl Sl Cals Al> 5 -
blall Gz Jilas Jodo pasi

Made in China by Simon
SIMON S.A.U. P.O.B. 08093,08080 Barcelona +34 651 761 346 (SPAIN)

-07-2023

TECNOWATT ILUMINAGAO LTDA / Rua trajano de Araujo Viana, 1228 Cinco - Contagem/MG CEP 32010-090 / +553133598225 (BRAZIL) @
SIMON ELECTRICA, S.A. Darwin, 136, Anzures / 11590 México, D.F +5255457865 (MEXICO) X =
SIMON ELECTRIC (CHINA) CO., LTD. No. 1 Ximeng Road / 226600 Haian, Jiangsu +8651388917291 (CHINA)

simon

INDO SIMON ELECTRIC PVT. LTD. B-88, Sector-83, Noida / 201305 Uttar Pradesh / +911203096700 (INDIA)
KONTAKT-SIMON S.A. ul. Bestwiriska, 21 /43-500 Czechowice-Dziedzice / +48323246300 (POLAND)
SIMON INTERNATIONAL, S.A. Zone industrielle Gzenaya. Lot 152/160 Route de Rabat / 90024 Tanger/ +21239393434 (MOROCCO)

www.simonelectric.com
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Downlight 712 Trimless

Downlight 712 trimless
Plafonnier Downlight 712 Trimless
Downlight 712 trimless
Einbaustrahler 712 Ohne Blende

Faretto 712 senza cornice

CBeTUNIbHMK BCTpamBaembli Downlight 712,

6e3 paMkum

Gomme Spot 712 Trimsiz
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71221030-99X / 71222030-99X / 71221330-99X / 71222330-99X

Especificaciones
Especificagbes
Caractéristiques
Specification
Spezifikationen
Specifiche
Cnekynaumn
Ozellikler
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Acabados
Acabamentos
Finitions
Finishing
Ausfihrungen
Finiture
OTgenka
Rétuslar
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Blanco / Branco / Blanc / White / WeiR / Bianco / Benblit / Beyaz / B8 / aul
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INSTALACION / INSTALAGAO / INSTALLATION / INSTALLATION / INSTALLATION / INSTALLAZIONE / YCTAHOBKA / MONTAJ / 358 / uS)5

Asegurarse que las garras queden clavadas y enrasadas al techo.
Certifique-se de que os grampos estejam pregados e nivelados com o teto.
S'assurer que les pattes de fixation sont clouées et affleurées au plafond.
Ensure that the clamps are secure and flush with the ceiling.
Achten Sie darauf, dass die Klammern biindig mit der Decke abschlieRBen.
Assicurarsi che i ganci penetrino correttamente nel soffitto e che siano ben livellati.
Y6eaunTech, YTo CkO6bI NPUGKTLI U YCTaHOBEHbI 3aMOANLIO C NMOTOKOM.
Penslerin tavana esit seviyede tutturuldugundan emin olun.
EHREEYFFIRAKIEARH 5 2 REFT7.
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